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Bei Umristung auf NIVOMAT, Umrustkit verwenden!

use retrofit kit when retrofitting to NIVOMAT!

En cas de passage a I'équipement NIVOMAT, utiliser le kit de transformation!

In caso di trasformazione con NIVOMAT, utilizzare il kit di trasformazionel!

En caso de utilizacion de un sistema NIVOMAT, es necesario el kit completo de reequipamiento!
Bij ombouw naar NIVOMAT ombouwkit gebruiken!

Ombyggnadssatsen ska anvandas vid ombyggnad till NIVOMAT!

Ved skifte til NIVOMAT ma ombyggingsett benyttes!

Kun vaihdetaan NIVOMAT:iin, kaytettava muutossarjaa!

NIVOMAT-ra torténd atszereléskor szerel6készletet kell

Ao adaptar para NIVOMAT, utilize o kit de adaptacao!

Jus nepeo6opyaoBanus B NIVOMAT cienyeT Mcnoib30BaTh ClieUaJIbHbIA KOMILJIEKT!
Pri prestavbé na NIVOMAT pouZzit prestavbovou sadul

Przy przezbrojeniu na NIVOMAT uzywac zestawu do

21N petoTpot oe NIVOMAT, xpnoIuoTroifoTe KIT JeTaTpotng!

La reechiparea pe NIVOMAT folositi echipamentul de modificare!

NIVOMAT'a degistirdiginizde degistirme kiti kullanin!

Kod prepravljanja na NIVOMAT koristite komplet za promjenul
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